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Trzydziesci lat to szmat czasu w zyciu czlowieka, a tym
bardziej w Zyciu czasopisma — szczegdlnie emigranckiego.
Zatozona trzydziesci lat temu przez Jerzego Giedroycia, przez
niego kierowana i do dzi$ redagowana , Kultura” ukazuje sie
aktualnie w naktadzie 7 tysiecy egzemplarzy, z czego 6 tysiecy
stanowi prenumerata, a tysiac przeznaczony jest dla polskiego
czytelnika i réznymi drogami dociera do Polski.

Nie jest tatwo w krétkim tekscie objac wszystkich lat istnie-
nia ,Kultury”, zalet jakze wielu tekstéw, ktore sie w niej uka-
zaly, procesu nieustannego poszerzania kontaktéw z Polska,
ze wschodnig i zachodnia Europa, z Amerykq i z calq siecig
naszych przedstawicieli we wszystkich czesciach swiata. Przy
tym na wstepie nalezy zaznaczy¢, ze ,,Kultura” to nie tylko mie-
siecznik, ukazujacy sie nieprzerwanie od 1947 roku, to takze
»,Zeszyty Historyczne”, ktérych pierwsze wydanie przypada na
1962 rok. Czytelnik znajdzie w nich dokumenty i analizy naj-
nowszej historii Polski.

Nie sposéb nie wspomnie¢ o jeszcze jednym elemencie
tego wydawniczego przedsiewziecia — ,,Bibliotece »Kultury«”,
w ktdrej do wiosny tego roku ukazato sie az 275 tytutdw.
Sq wsrod nich Dzieta zebrane Gombrowicza — jego wydany
w trzech tomach Dziennik, poczatkowo publikowany regular-
nie na tamach , Kultury”. Czestaw Mitosz wydat w , Bibliotece”

swoje wiersze, eseje i powiesci, w tym chyba najpiekniejszg



z nich — Doline Issy, a takze ksiazke Zniewolony umyst, ktéra
w swoim czasie byla §wiatowym bestsellerem. Ukazato sie
drugie wydanie Innego $wiata Herlinga-Grudzinskiego, jed-
nej z pierwszych ksigzek o GULagu; ukazaly sie réwniez jego
eseje, opowiadania i Dziennik pisany nocq. Leszek Kotakowski
wydal w naszej serii Obecnos¢ mitu oraz pierwszy tom Gtow-
nych nurtéw marksizmu.

Nie wolno takze zapomnie¢ o pisarzach, ktérych zabrata
$mier¢ — Jerzym Stempowskim, Marku Htasce i wielu innych.
O przekladach literatury rosyjskiej i ukrainskiej, ktére sie
u nas ukazatly, powiem pdzZnie;j.

Wydawali$my dzieta wielu pisarzy mieszkajgcych w Polsce.
Do niedawna wielu z nich (chociaz nie wszyscy) publikowato
pod pseudonimem. Wsrdd naszych autoréw do najwybitniej-
szych nalezg Tomasz Stalinski (pseudonim), Jerzy Andrzejew-
ski, Kazimierz Orto$, Jacek Bierezin. W wydawanej ostatnio
nowej serii ,,Bez Cenzury” autorzy z Polski podpisujq sie wy-
tacznie swoimi nazwiskami. Pierwsze ksigzki tej serii to zbidr
nowel Bogdana Madeja i wstrzasajace swiadectwo adwokata
Anieli Steinsbergowej, obroncy dreczonych i torturowanych
ofiar bezpieki w powojennych procesach politycznych.

Dlaczego akurat mnie przypadto napisac o ,,Kulturze”? Po-
niewaz z pismem bytem zwigzany od momentu jego powsta-
nia, cho¢ teraz juz od lat znajduje sie na peryferiach szeroko
rozumianego zespotu, tak wiec moge pisa¢ bez narazania sie
na zarzuty pychy czy tez, przeciwnie, fatszywej skromnosci.

Co wiem o organizacji pracy czasopisma — na podstawie
jego funkcjonowania — w ktorej spotykajq sie wszystkie wat-

ki? Chociazby to, ze wracajac pdzno z Paryza, jak to nieraz



bywa, zastaje jeszcze stukajaca na maszynie do pisania Zofie
Hertz, ktéra gotowa jest poswieci¢ swa prace ,Kulturze” bez
ogladania sie na zegarek, jesli sprawa tego wymaga. To witas-
nie jej umyst i oddanie stuza wszystkim pracom organizacyj-
nym , Kultury”. Kiedy wstaje rano i przy $niadaniu zastaje na
wpot uprzatniety stél, to wiem, ze Zygmunt Hertz i Henryk
Giedroyc, brat Redaktora, juz o $wicie pojechali do Paryza
i zajmuja sie tam rozsytaniem ,Kultury” we wszystkie zakatki
$wiata. Coz jeszcze potrzebuje wiedzie¢ ponad to, ze o jakiej-
kolwiek godzinie nocy bym wracat, z okien Giedroycia zawsze
bije swiatto — to jego ulubiona pora na lekture rekopiséw, gdyz
caty dzien schodzi mu na dyzurze w swoim po sufit wypelnio-
nym ksigzkami i teczkami gabinecie, bez jednego dnia urlopu
od trzydziestu lat, podczas gdy obok jego brat z doktadnoscia
szwajcarskiego zegarka rejestruje, zapisuje i przepisuje prenu-
meraty z calego swiata, ich nieustannie zmieniajace sie — jak
to u emigrantéw — adresy, sprawdzajac przy tym nie zawsze
regularne optaty za pismo i jak tygrys strzegac swojej karto-
teki.

Kiedy wchodzimy do klasztoru — styszymy szum modlitwy
— tutaj naszych uszu dobiega szmer dwdch gloséw odczytu-
jacych korekty. Juz od prawie dziesieciu lat Gustaw Herling-
-Grudzinski, wspdétzatozyciel pisma, znéw jest z nami, raz na
kilka miesiecy przyjezdza tu z Neapolu. Teraz, wracajac z Pa-
ryza, widze jeszcze jedno oswietlone okno i czubek gtowy po-
chylonej nad sterta rekopiséw albo nad wtasnymi tekstami do
HKultury”.

W moim opisie brakuje — i nikt nam go nie zastapi — Ju-
liusza Mieroszewskiego. StraciliSmy go catkiem niedawno. Od



samych poczatkéw ,,Kultury”, co miesiac, prowadzit on kroni-
ke polityczng pisma w korespondencjach z Londynu.

Kazdy uwazny czytelnik ,,Kultury” wie, ze przede wszyst-
kim chce by¢ ona pismem politycznym. Jej sytuacja bytaby
zupelnie inna, jesli obrataby wylacznie profil kulturalny i li-
teracki, jak nieraz nam doradzano. Te polityczng orientacje
chcialbym teraz podkreslic. Wyjsciowym punktem dziatal-
nosci naszego pisma byta préba przemyslenia i wyznaczenia
linii dzialania, ktérag powinnismy forsowac, bazujac na nie-
zgodzie na narzucona nam polska rzeczywistos$¢ polityczna.
Znajac analogiczne przykltady polskiej emigracji XIX-wiecz-
nej, zdawalis$my sobie réwniez sprawe z tego, jak trudno jest
na obczyznie utrzymac duze organizacje i jak szybko sie one
rozpadaja. Jednakze stowo drukowane zawsze miato w naszej
czesci Europy ogromna site oddziatywania.

Po przezytym przez nas zatamaniu, po tym jak w gruzach
legt caty dotychczasowy tad naszego kontynentu, odczuwalis-
my potrzebe nowego przemyslenia sytuacji — w atmosferze
pelnej swobody, wolni od brzemienia nawet najzacniejszych
autorytetéw, pozbywajac sie instynktownego myslenia w ka-
tegoriach panstwa, ktdre utracito niezalezny byt. PragneliSmy
wyjs¢ poza granice tego instynktu, ktéry prowadzi do niezli-
czonych politycznych tabu i nieustannie ostabia lub w ogdle
uniemozliwia jakiekolwiek dziatanie w dazeniu do nowego
uktadu sit.
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Swdj otwarty charakter ,Kultura” zawdziecza formie ze-
spotu — zwtlaszcza w okresie powstawania pisma — niezwykle
luZznego, co umozliwiato i umozliwia zabranie gtosu ludziom,
ktérzy nigdy nie zdotaliby wpasowacé sie w sztywne ramy or-
ganizacji.

Jednoczesnie obrona pelnej niezaleznosci pisma, czasami
popadajaca w skrajno$¢, podyktowana byta odczuciem, ze bez
wzgledu na wszystkie katastrofy Polska nigdy nie przestata
zajmowacd wyjatkowej pozycji w Europie Wschodniej i odgry-
wac szczegolnej roli, nieporéwnywalnej z jej aktualnymi moz-
liwosciami i statusem Sredniego, biednego kraju — roli, ktérej
sens powinnismy sformutowac my, Polacy.

Od samego poczatku ,Kultura” byta ukierunkowana na
odbidér w Polsce. Sens ,Kultury” widzieliSmy w nieustannym
rozszerzaniu i umacnianiu kontaktu z krajem, jedynej drodze
oddziatywania na polskg opinie publiczna. Bywato, ze przezy-
wali$my trudne, a nawet dramatyczne okresy. Walka rezimu
z naszym pismem nasilata sie w miare tego, jak wsrod wtadzy
wzrastata Swiadomos¢ naszych kontaktéw w Polsce i naszego
wplywu. Niejeden z naszych polskich przyjaciot za wspdipra-
ce z nami czy pomoc w kolportazu pisma zaptacit wieloletnim
wiezieniem.

Jednym z pierwszych krokéw, podkreslajacych nasze
zwigzki z krajem, byto wydanie antologii opowiadan z okresu
wojny, w znacznej mierze zawierajacej teksty autoréw z Pol-
ski. Jako pierwsi wydalismy réwniez ksigzke emigranta, ktéry
odwiedzit Polske i swobodnie opisat swoje wrazenia. Do tej li-
nii, kultywujacej Sciste zwigzki z krajem i pogtebiajacej wiedze

na temat panujacej w nim sytuacji, zaliczato sie wydanie pie-
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ciu numeréw specjalnych, summy wiedzy o wszystkich aspek-
tach zycia dwczesnej Polski.

Od samego poczatku byliSmy przeciwnikami rezolucji
londynskiego Zwiazku Pisarzy Polskich, zabraniajacej wy-
dawania ksiazek w Polsce, i uwazaliSmy, ze mozna, a nawet
trzeba prowadzi¢ dziatalnos¢ wydawniczg w kraju, pod wa-
runkiem ze nie podlega sie presji cenzury. Za przyktad tego
moze poshuzy¢ pozycja Gombrowicza. Zawsze uwazalismy,
ze kontakty ze swiatem nauki, sztuki — w ogole ze srodowi-
skiem tworczym — sa w Polsce niezbedne, przy czym mielismy
na mysli prawdziwych pracownikéw na niwie kultury, a nie
pseudouczonych i propagandzistéw. StaraliSmy sie wspdipra-
cowac z krajem réwniez poprzez wydawanie ksigzek i artyku-
téw, ktére docieraty do nas stamtad przedziwnymi drogami.
W ostatnim czasie ich ilos¢ niezmiernie wzrosta.

Wspominatem juz o Juliuszu Mieroszewskim, ktéry od-
szedl niedawno. Jego artykuty polityczne, ktore przez wiele
lat pojawialy sie w kazdym numerze pisma, wywotywaty coraz
wiecej owocnych, nierzadko ostrych sporéw. Obwiniano go —
jak zreszta cate pismo — o zmiennos¢ i mnogos¢ koncepcji, od
poparcia dla kazdej formy walki z komunizmem (epoka woj-
ny koreanskiej) do teorii pokojowej ewolucji. Jesli zas skupi¢
sie wylacznie na sprawach polskich — od bezkompromisowe;j
walki z rezimem do krétkotrwatej pozytywnej oceny Gomutki
w 1956 roku (az do momentu, kiedy Gomutka zamknat pismo
,,Po Prostu”, bedace w dwczesnych warunkach pierwszym wy-
razem nieskazonego cenzura gltosu mtodej mysli krytycznej
i uczciwej obserwacji realiéw). Nastepnie byly préby popar-

cia rodzimych rewizjonistéw réznego typu i wreszcie ostatni
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okres, kiedy to zaczeta rysowac sie mozliwo$¢ szerszych dzia-
tan, opartych na podstawach spotecznych i wymagajacych no-
wych przemyslen i kontaktow.

Zmiennos¢ politycznych koncepcji czesto zarzucali ,Kul-
turze” ludzie, ktérzy zachowywali sie i nadal zachowujq tak,
jak gdyby liczyli na dziatanie jakichs nieokreslonych sojusz-
nikéw, a moze i na cud — na odtozony w czasie ,wyrok spra-
wiedliwosci historycznej”. W ,Kulturze” zas nikt nie wierzyt
w nieuchronnos¢ daru niebios, jakim byloby rozgrzeszenie
z pasywnosci umyshtu, zamienionego na gesty szlachetnych

protestéw i thumnych uroczystosci.

Przedwojenna polityka polska do 1939 roku w catosci
wywodzita sie z tradycji 1863 roku, poczagwszy od pierwszo-
planowej figury tego okresu — Jozefa Pitsudskiego, po jego
stronnikéw i przeciwnikéw — wszyscy oni byli ta tradycja na-
znaczeni. ,Kultura” starala sie i stara przettumaczy¢ polityke
tej epoki, zakoniczonej w 1939 roku, na polityczny jezyk okre-
su po II wojnie swiatowej. Linia ,Kultury” juz od dawna kry-
stalizuje sie na podstawie nastepujacych przestanek:

Nie mozna liczy¢ na Zachdéd — tego nauczyta nas historia
ostatnich trzydziestu lat.

Powinni$my przygotowywaé grunt pod normalizacje sto-
sunkow z naszymi sasiadami, a przede wszystkim — z najlicz-
niejszymi polskimi mniejszosciami narodowymi.

Kwestie Litwy i Ukrainy, Wilna i Lwowa wymagaty od nas

przezwyciezenia patriotycznych ,,aksjomatéw” nabytych przez
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wieki — nie ma polityki bez ofiar. Bolesna dla kazdego Polaka
utrata Wilna i Lwowa na korzys¢ Litwy i Ukrainy wywotata go-
race protesty w prasie emigracyjnej. Reakcje te przypominaja
reakcje Rosji wobec separatystycznych, niepodlegtosciowych
dazen krajéw battyckich, a tym bardziej — Ukrainy. O naszym
stosunku do Ukrainy opowiada antologia ukrainskiej poezji
Rozstrzelane odrodzenie pod redakeja Jurija Lawrynienki, wy-
dana obok ksigzek Iwana Koszeliwca i Borysa Lewickiego.

,JKultura” usitowata rozbudzi¢ w Polakach zainteresowa-
nie Czechostowacja. Zaraz po wtargnieciu wojsk w 1968 roku
wydalismy specjalny numer ,Kultury” po czesku. Nasze wy-
powiedzi i nasze artykuly o Niemczech pisane byly z perspek-
tywy podejscia do Niemcow wolnego od kompleksow z prze-
sztosci.

Dalszy rozwdj polityczny jest $ciSle zwiazany z rozwo-
jem sytuacji w calym bloku wschodnim, a przede wszystkim
—w Rosji. Powinni$my szukac porozumienia z liberalnymi sita-
mi opozycyjnymi w Zwiazku Sowieckim, pamietajac o znacze-
niu, jakie moze mie¢ dla Rosji sytuacja w Polsce. Pazdziernik
1956 roku i wydarzenia na Wybrzezu w 1970 roku wzmocnity
zainteresowanie Polska wsrdd kregdw opozycyjnych, wyda-
rzenia czerwcowe ubieglego roku mogly tylko zwiekszy¢ to
zainteresowanie, tym bardziej ze przejawy solidarnosci widac
dzis w Rosji Sowieckiej, Polsce i Czechostowacji.

Nalezy nie tylko normalizowa¢ stosunki z dzisiejsza Ro-
sja, ale tez tworzy¢ przyjacielskie stosunki na przysztosé, do
czego niezbedne jest wyjscie poza stare urazy, tkwiace u pod-
staw myslenia politycznego wiekszosci Polakéw — lecz nie na

drodze nacjonalistycznej polityki Dmowskiego, ktory jeszcze
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w poczatkach XX wieku wiazat przysztosé¢ Polski i Rosji z so-
juszem sit rzadowych i konserwatywnych, odrzucajac jaki-
kolwiek liberalizm i istnienie wolno$ciowych dazen narodéw
wchodzacych w sktad imperium.

Jest dla nas jasne, ze ustanowienie politycznych stosun-
kéw z Rosja moze dokonac sie tylko na drodze porozumienia
z przedstawicielami liberalnych srodowisk rosyjskich. Jesli
ludziom z tych kregéw, swiadomym zagrozen zwiazanych
z ruchami separatystycznymi, udatoby sie dojs¢ do wtadzy,
powinni oni uzna¢ wolnosciowe dazenia narodow zamieszku-
jacych Zwigzek Sowiecki.

Od poczatku swojego istnienia ,Kultura” odrzucata utoz-
samianie Rosji ze Zwiazkiem Sowieckim oraz tanie Kklisze
gloszace, ze Rosja zawsze pozostanie naszym wrogiem — bez
wzgledu na to, czy bedzie ona carska, liberalna czy sowiecka.
Artykutami po$wieconymi Rosji, wydawaniem ksigzek chcieli-
$my zaznajomic polskiego czytelnika z arcydzietami rosyjskiej
literatury ostatnich lat. Jako pierwsi na Zachodzie wydalismy
w ,,Kulturze” Siniawskiego i Daniela, Pasternaka i Sotzenicyna
— dwa pierwsze tomy Archipelagu GULag (trzeci jest obecnie
w przygotowaniu), Krqg pierwszy, Oddziat chorych na raka,
zbiér opowiadan We wtasnych oczach, w ktérym obok innych
rosyjskich pisarzy ukazat sie tez przektad prozy Maksimowa.

Nie sposéb nie wspomnie¢ réwniez o naszych stosunkach
z rosyjska emigracja, ktéra w moje zycie wkroczyta juz w 1919
roku (Merezkowscy, Sawinkow, Filosofow, Bierdiajew, Szes-
tow, nie méwiac o bliskich przyjaciotach, ktorzy nie zalicza-
li sie do kregéw literackich, nawet bardzo szeroko rozumia-

nych). Jesli za§ méwié spotkaniach, do ktérych doszto dzieki
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,Kulturze”, to jednym z najcenniejszych byta moja znajomos¢
z Aleksiejem Remizowem, ktéra przerodzita sie w przyjazn.
Ow ,werbalator” — jak sam o sobie mawial — stowotwdrca,
niewidomy, aktywny twdrczo az do konca swych dni wielki
rosyjski pisarz, wyrdzniat sie gtebokim zrozumieniem Polski
i widziatl wzajemne stosunki obu krajéw w perspektywie hi-
storycznej, poczynajac od najblizszego jego sercu XVII wieku,
kiedy to zachodnie wplywy dostawatly sie do Rosji przez Pol-
ske, a takze zywo interesowat sie polska poezjg — w szczegdl-
nosci tworczoscig Norwida. Juz w 1951 roku opublikowalismy
fragmenty jego wéwczas jeszcze niewydanej powiesci.

Nowy, wazny etap formowania stosunkéw z Rosja rozpo-
czatl sie wraz z naptywem nowej fali emigrantéw, poczynajac
od przyjazdu Siniawskiego, a nastepnie Sotzenicyna i naszego
spotkania z nim, i wreszcie, wraz z powstaniem czasopisma
,JKontinient”.

Redaktor ,,Kontinientu”, Maksimow, udzielajac Herlingowi-
-Grudzinskiemu wywiadu dla ,Kultury”, opowiadat, jak wy-
jezdzat z Rosji z ,,z gwozdziem w gltowie: mysla o zatozeniu
pisma”. Napisal o tym Solzenicynowi, ktéry odpowiedziat
mu: ,Mysle, ze powinien Pan koniecznie skontaktowad sie
z Polakami z »Kultury« i z wegierskg oraz czeska emigracja”.
Tak tez sie stato. Dzi$ , Kultura” i ,Kontinient” to pisma, ktore
w wielu kwestiach myslgq podobnie i stawiaja sobie podobne
cele, a jednoczesnie poprzez kontakty osobiste stwarzajg moz-
liwos¢ szczerej wymiany opinii w kwestiach palacych tak dla

Rosjan, jak dla Polakéw.
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Zaréwno ustawicznie zmieniajgca sie sytuacja miedzyna-
rodowa, jak i zachodzace w Polsce przemiany wymagajq nie-
ustannej analizy.

,Kultura” zawsze angazowata sie i nadal angazuje sie we
wszystko, co ma szanse przebudzi¢ poczucie odpowiedzial-
nosci, co prowadzi do politycznej aktywizacji spoteczenstwa.
Kazdy kryzys ustroju totalitarnego moze okazad sie szansa na
skrystalizowanie sie trwatej opozycji. ,,Kultura” dazy do tego,
by by¢ jednym z miejsc, wokét ktérych gromadzi sie ta opozy-
cja, jednak na tyle, na ile to mozliwe — nie jedynym. , Kultura”
instynktownie opiera sie wszystkim apriorycznym opiniom
i sadom, nie odmawiajac prawa do wypowiedzi i udziatu we
wspolnej walce nawet swym przeciwnikom. Kto$ powiedziat,
ze w Polsce niepotrzebna jest prasa podziemna, skoro istnie-
je ,Kultura” i, Biblioteka »Kultury«”. Uwazamy taka opinie za
niestuszna. W ideale bowiem , Kultura” miataby stanowi¢ baze
dla samizdatu powstajacego w Polsce. Nawet surowa, niewy-
kraczajaca poza ramy obiektywnej relacji faktow , Kronika Wy-
darzen Biezacych” wydawana systematycznie w ZSRS stata
sie cennym materiatem dla coraz szerszych kregéw obywateli
sowieckich.

Piszac o dysproporcji pomiedzy kolosalnym sowieckim
aparatem panstwowym a relatywnie skromnym ruchem ,,dy-
sydentéw”, londyniski ,,The Economist” postawit pytanie: Skad
bierze sie ta histerycznosé, z ktérg wiadza rozbija miotem
parowym orzeszek? Odpowiedz ,Economista”: by¢ moze ten

mtot wie o orzeszku wiecej niz my...
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W okresach wzglednej, a raczej — rzekomej stabilizacji
w kraju, kiedy spoteczenstwo zaczyna osuwaé sie w coraz
glebszy marazm, wyjatkowego znaczenia nabiera zawsze
dziatalnos¢ matych grup. ,,Kultura” jest ich trybung i ich adre-
sem. Wszystkie znane dotychczas grupy znajdujace sie w ide-
owej opozycji do obecnego rezimu predzej czy pdzniej docie-
raty do ,Kultury” i moglty wypowiadaé sie na tamach pisma
lub za posrednictwem ksigzek wydawanych przez ,Kulture”.
Z wypowiedzi emigrantéw ostatniej fali, 1968 roku, mozna
zrozumie¢ to, jak ,Kultura” podkopywata przyczdlek samej
wiadzy. Czym innym jest bowiem myslec i watpic — po prostu,
a czym innym — zobaczy¢ wtasne mysli i watpliwosci w druku.

Ilez w ciagu tych trzydziestu lat opublikowata ,Kultura”
znaczacych tekstéw z Polski — swiadectw, takich jak szczegd-
towe opracowanie (z uscislajacymi fakty komentarzami) roz-
mow Gierka z robotnikami szczecinskiej stoczni, ilez utworéw
literackich — wlacznie z autorami mtodego pokolenia — Jac-
kiem Bierezinem i Stanistawem Baraniczakiem.

Do niedawna ,,Kultura” docierata prawie wytacznie do kre-
géw inteligencji, ale czasy sie zmieniaja, a my szukamy dro-
gi, ktéra mogtaby zapewni¢ jakis, cho¢by nawet ograniczony,
kontakt z robotnikami. Powstanie Komitetu Obrony Robotni-
kéw zblizyto w Polsce inteligencje i proletariat, te dwa swiaty,
ktére w czasie robotniczych protestéw z lat 1970-1971 nadal
staty osobno, gdyz inteligenckie kregi w duzej mierze przyjely
strategie ostroznego wyczekiwania. Komitet Obrony Robotni-
kéw potaczyt te dwa Swiaty w otwartej walce o prawa cztowie-
ka, praworzadnosc¢ i demokracje. Niedawno , Kultura” wydata
zbiér dokumentéw dotyczacych ruchu sprzeciwu w Polsce

i Czechostowacji.
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Od pierwszych dni istnienia pisma sprzeciwialismy
sie wszelkim przejawom nacjonalizmu w Polsce — w tym anty-
semityzmowi, ktérym w 1968 prébowat postugiwac sie rezim,
przynoszac hanbe Polsce. Walczymy o Rzeczpospolita wolng
od narodowego fanatyzmu, staramy sie rozwijac¢ poczucie, ze
nasza wspolng ojczyzng jest nie tylko Polska, lecz cata Euro-
pa Srodkowo-Wschodnia. Czy ma sens podobna mysl, kiedy
Polska jagielloniska stata sie piastowska i chtopska — czy nie
jest to czysty romantyzm? , Kiedy méwia ci, Ze gtowa muru nie
przebijesz, nie wierz im”.

Kazdy z nas, kto swiadomie przezyl ostatnie dziesieciole-
cia europejskiej historii, mégltby odrzucié zarzuty sceptykow,
wskazujac niezliczone i zdecydowane przemiany w nastro-
jach, we wzajemnych stosunkach krajéw, ktére jeszcze nie-
dawno byly ,zaprzysieglymi” wrogami, a dzi$ wspotistniejq
w pokoju. Ilez dalekowzrocznych planéw, uwazanych za uto-
pijne, zostato zrealizowanych w naszych czasach — na szczes-
cie lub nieszczescie ludzkosci.

Polska, o ktérg walczy ,,Kultura” — nie jest utopia.

Przettumaczyta Beata Szulecka
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